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Bbvnrapcku

BbBefeHue 1 onncaHne Ha NpoAyKTa

lpeiicn nop En Apantagop Externo USB AC 6e3xunueH
600Mbps APPUSB26AC.

1.1 OnncaHune Ha npoAgyKTa

CbObpKaHMeTOo Ha npobnemuTte, ONMCaHW MO-AONY, He
ce OTHacA 3a KOMMIOTPUTE 1 He Ce OTHAcA A0 KOMMIOTPUTE,
KOWTO Ce 13M03BaT B peasiHo Bpeme.

CobrnacHo APPUSB26AC ce n3non3eat BbHLIHN U BbHLLHN
penenHmn yectotn 2,4 GHz n 5 GHz.

iI3BNryaHe Ha CypOBUHW, KOWUTO He MoraT fa Obhar
npexsbpneHu!

1.2 CucTeMHU N3NCKBaHNA

« Komntotbp ¢ 1GHz npouecop nnu no-encoka
+ Port USB 2.0
+ Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

CbabpiKaHMe Ha nakeTta

 ApanTep-BbHLuHa aHTeHa 26dBi.
« PbKOBOACTBO 3a 6bP30 MHCTaNMpaHe
« MHcTanaumoHeH anck

+ USB 6yctep apantep



Bbvnrapcku

3abenexka: yBepeTe Ce, Ye BaluMAT NaKeT CbAbprKa eNnemMeHTH,
onncaHu no-rope. AKO Hewo nuncea unm e nospefeH, monAa,
CBbpKeTe Cce C Bawnma gunbp.

« OcHOBa, pnaHeL, 1 BUHTOBE.

PbKOBOACTBO 3a MHCTaNNpaHe Ha codpTyep

WHctanauma Ha Windows: MocTaBeTe MHCTanauMoHHMA
KOMMNaKTANCK B YCTPOMCTBOTO U KIUKHETE ABa MbTW BbPXY
nkoHata B My Computer unu My Computer, a cneg TtoBa
WpakHeTe [iBa NbTW BbPXY YCTPOWCTBOTO, KbAeTO CTe
noctasunu CD n ctapTupainTe MHCTanayMoHHaTa nporpama.

PbKkoBoOACTBO 3a MHCTAJIIpaHe Ha Xapayep

Cebpxete USBnoptaHa APPUSB26ACKbMNpepgocTaBeHns
USB Booster aganTep 1 ro cBbpxeTe KbM cBobogeH USB 2.0
nopT Ha KOMMITbpA.

MHCTaﬂMpaﬁTe aHTeHaTa CbC CBOATa OCHOBA Ha »KeJlaHOTO
MACTO.

Mopkpena

3a noseuye WHOOPMAUMA OTHOCHO WHCTAIMPAHETO U
KOHQUIyprpaHeTo Ha TO31 NPOAYKT, MOJIA NMOCeTeTe Halms
canT www.approx.es B cekuyuaTa lMomoLy unu ga nnpaTmre
€NeKTPOHHa MoLUa Ha CefHNA afpec: soporte@approx.es



Gracie Por Adaptador externi USB AC 600Mbps
APPUSB26AC bezdratovy.

Uvod a popis produktu

1.1 Popis produktu

Obsah nize popsanych problém0 se nevztahuje na
pocitace a nevztahuje se na pocitace, které se pouzivaji v
redlném case.

Podle APPUSB26AC se pouzivaji externi a externi reléové
frekvence 2,4 GHz a 5 GHz.

iExtrakce surovin, které nelze prenést!

1.2 Pozadavky na systém

« Potita¢ s 1GHz procesorem nebo vys3si.
« Port USB 2.0
+ Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Obsah baleni

« Adaptér - vnéjsi anténa 26 dBi.
+ Rychld pfiru¢ka pro instalaci

« Instala¢ni disk CD

- Adaptér USB Booster

« Zaklad, pfiruba a Srouby.



Poznamka: Ujistéte se, ze baleni obsahuje vyse uvedené &asti.
Pokud néktera chybi nebo je poskozena, obratte se na svého
prodejce.

Pravodce instalaci softwaru

Instalace systému Windows: Umistéte instala¢ni disk CD
do jednotky a poklepejte na ikonu Tento pocita¢ nebo ikonu
Tento pocitac a potom poklepejte na jednotku, do které jste
vlozili disk CD a spustili instalacni program.

Pravodce instalaci hardwaru

Pfipojte port USB APPUSB26AC k dodanému adaptéru USB
Booster a pripojte jej k volnému portu USB 2.0 v pocitaci.

Nainstalujte anténu se zékladnou na pozadované misto.

Technicka podpora

Pro dalsi informace k instalaci a konfiguraci tohoto
produktu prosim navstivte nase webové stranky www.
approx.es v sekci Napovéda nebo poslete e-mail na adresu:
soporte@approx.es



Einleitung und Produktbeschreibung

Gracie Por Adaptador Externer USB-Anschluss AC 600
Mbit / s APPUSB26AC Wireless.

1.1 Beschreibung des Produkts

Der unten beschriebene Inhalt gilt nicht fir Computer
und nicht fiir Computer, die in Echtzeit verwendet werden.

Gemal APPUSB26AC werden externe und externe
Relaisfrequenzen von 2,4 GHz und 5 GHz verwendet.

iExtraktion von Rohstoffen, die nicht Gbertragen werden
kénnen!

1.2 Systemanforderungen

« Computer mit 1 GHz-Prozessor oder hoher.
« PortUSB 2.0
+ Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Packungsinhalt

« Adapter-externe Antenne 26dBi.
+ Schnellinstallationsanleitung

+ Installations-CD

« USB-Booster-Adapter

« FuB3, Flansch und Schrauben.
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Hinweis: Stellen Sie sicher, dass lhr Paket enthédlt die oben
beschriebenen Elemente. Falls etwas fehlt oder beschadigt ist,
wenden Sie sich bitte an lhren Handler.

Software-Installationsassistent

Windows installieren: Legen Sie die Installations-CD in das
Laufwerk ein, und doppelklicken Sie auf “Arbeitsplatz” oder
auf das Symbol “Arbeitsplatz”. Doppelklicken Sie dann auf
das Laufwerk, in das Sie die CD eingelegt und das Setup-
Programm gestartet haben.

Hardware-Installationsassistent

Verbinden Sie den APPUSB26AC USB-Port mit dem
mitgelieferten USB-Booster-Adapter und verbinden Sie ihn
mit einem freien USB 2.0-Port lhres Computers.

Installieren Sie die Antenne mit dem Sockel an der
gewlinschten Stelle.

Kapitel 4. Technischer Support

Fir weitere Informationen {ber Installation und
Konfiguration dieses Produkts auf unserer Website Support-
Bereich oder www.approx.es gehen schreiben Sie uns eine
E-Mail an die folgende Adresse: soporte@approx.es

aqprox



EAnvika

Eicaywyn & Meptypagn mpoiovtog

Gracie Por Adaptador E€wtepikri BUpa USB AC 600 Mbps
APPUSB26AC Wireless.

1.1 Neprypapn Mpoidvrog

To meplexopevo mou Teptypd@eTal mapakdtw 6ev 1oXVEL
Y0 UTTOAOYIOTEG KOl UTTIONOYIOTEG TTOU XPNOIMOTIOIoVVTal OF
TIPAYHATIKO XPOVO.

YUypwva pe TNV APPUSB26AC  xpnouomolovvtal
eEWTEPIKEG Kal EEWTEPIKEG OUXVOTNTEG PeENE 2,4 GHz kat 5
GHz.

iE€aywyry mpwtwv UAwv Tmou &ev  pmopolv  va
peTapepOouv!

1.2 AT OEI GUGTHMATOG

« YmoloytoTig pe ene€epyaotri 1GHz i upnAdtepo.
+ Port USB 2.0
+ Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Meplexopeva Tuokevaciag
« Mpooappoyéag-E§wtepikn kepaia 26dBi.
- 08nyd¢ ypryopng eykatdotaong
+ CD gykataotaong

aqprox



EAnvika

- USB Booster Adapter
« Baon, eAavtla kai Bidec.

Inueiwon: Befaiwbdeite 0TI TO MOKETO 0AC TEPIEKEL TA OTOIXEID
mou MeplypagpovTal mapandavw. Eav Bpeite kATl mou Agimel 1y gival
KOTECTPAMMUEVO, TTAPAKANOUE ETTIKOIVWVAOTE UE TOV AVTITTPOOWTTO
oag.

0d8nyo¢ Eykaraotaong

Eykatdotaon twv Windows: Ewcaydyete T10 CD
%Katdomcnc OTN MovAda Kal KAVTE SIMAG KAIK 0TO €1KOViSI0
“ Yno)\oXloTr’]c pou” i “To YrohoyloTr Hou”. XTn CUVEXELD,
KAvte SUTASG KAIK 0Tn povdda otnv omoia TomobeToaTE TO
CD kai Egkivioate To MPOYPAMA EYKATACTACONG.

EyKaTaoTACEIG UNMKOU-EYKATACTAONG

Juvdéote Tn B0pa USB APPUSB26AC pe Tov MapeXOUEVO
npooappoyéa USB kat cuvOéoTe Tov o€ pia eEAeVBepn BUpa
USB 2.0 oTtov umoAoyloTr oa.

TomoBeTroTe TNV Kepaia pe tn Pdon ¢ otnv embuuntn
Béon.

Texvikn Ymootrpi§n

Ma  TePIOOOTEPEG _TIANPOQOPIEC  OXETIKA  HE TNV
€yKataotaon kat tn Slopop@Won autol TOU TPOIOVTOC,
UeTafeite 0TO TUAMA LTTOOTAPIENS Web site r‘bwww.a prox.
es Hag, ypdyte pag éva email otnv akdhoubn Sievbuvon:
soporte@approx.es

aqprox



English

Thank you for choosing the Wireless USB Adapter AC
Wireless 600Mbps APPUSB26AC.

Introduction & Product Description

1.1 Product Description

If you have coverage problems with your wireless network
and your PC or laptop fails to receive a good signal this USB
Wireless adapter is the best solution to your problems.

With the APPUSB26AC you can connect externally to
distant networks in 2.4 GHz and 5 GHz bands.

Discover networks that seemed unreachable!

1.2 System Requirements

« Computer with TGHz processor or higher.
« Port USB 2.0
+ Windows W7/ W8,/W10, Mac OS, Linux

Package Contents

- Adapter-External antenna 26dBi.
+ Quick installation guide

- Installation CD

- USB Booster Adapter

« Base, flange and screws.



English

Note: Make sure your package contains the elements described
above. If you find something is missing or damaged, please contact
your dealer.

Software Installation Guide

Installation in Windows: Insert the installation CD into
your drive and double click on the icon of My Computer or
My Computer, double-click on the drive where you placed
the CD and initialize the installation program.

Hardware Installation Guide

Connect the USB port of the APPUSB26AC to the supplied
USB Booster adapter and connect it to a free USB 2.0 port
on the PC.

Install the antenna with its base in the desired place.

Technical Support

For more information on installing and configuring
this product write us an email to the following address:

soporte@approx.es



Gracias por elegir el Adaptador Externo USB AC Wireless
600Mbps APPUSB26AC.

Introduccién y descripcion del producto

1.1 Descripcion del producto

Si tienes problemas de cobertura con tu red inaldmbrica
y tu PC o portétil no logra recibir una buena sefal este
adaptador USBWireless es la mejor solucién atus problemas.

Con la APPUSB26AC podras conectarte exteriormente a
redes lejanas en bandas 2,4 GHzy 5 GHz.

iDescubra redes que parecian inalcanzables!

1.2 Requisitos del sistema

« Equipo informatico con procesador de 1Ghz o superior.
+ Puerto USB 2.0
+ Windows W7/ W8/W10, Mac OS, Linux

Contenido del embalaje

- Adaptador-Antena exterior de 26dBi.
+ Guia rapida de instalacion.

+ CD de instalacion.

« Adaptador USB Booster.

- Soporte, brida y tornillos.



- Nota: Asegurese de que su embalaje contiene los elementos
descritos arriba. Si encuentra que falta algun elemento o estd
danado, por favor, contacte con su distribuidor

Guia de Instalacion de Software

Instalacion en Windows: Inserte el CD de instalacion en su
unidad lectora y haga doble clic sobre el icono de Mi PC o Mi
equipo, vuelva a hacer doble clic en la unidad lectora donde
haya colocado el CD e inicialice el programa instalacion.

Guia de Instalacion de Hardware

Conecte el puerto USB del APPUSB26AC al adaptador
Booster USB suministrado y conéctelo a su vez a un puerto
USB 2.0 libre del pc.

Instale la antena con sus soportes en el lugar deseado.

Soporte técnico

Para obtener mas informacién acerca de la instalacién
y configuracion de este producto envia un e-mail a la
siguiente direccién: soporte@approx.es.



Taname, et valisite Wireless Wireless Adapter AC Wireless
600Mbps APPUSB26AC.

Sissejuhatus ja Tootekirjeldus

1.1 Toote kirjeldus

Kui teil on mobiilsidevorgu katvusprobleeme ja teie
arvuti voi siilearvuti ei saa signaale, on see USB-juhtmeta
adapter kdige paremini teie probleemidele lahendus.

APPUSB26AC-ga saate Uhendada viliselt kaugete
vorkudega sagedusalades 2,4 GHz ja 5 GHz.

Avastage vorgud, mis tundusid kattesaamatud!

1.2 Nouded siisteemile
Arvuti 1GHz protsessor voi kdrgem.
Port USB 2.0

Windows W7/W8, Mac OS, Linux

Pakendi sisu
«  Adapter-vdline antenn 26dBi.
«  Kiire paigaldusjuhend
- Paigaldus CD
«  USB booster adapter

agprox



. Alus, darik ja kruvid.

Markus: Veenduge, et teie pakett sisaldab eespool
kirjeldatud elementidest. Kui leiate midagi on puudu voi
kahjustatud, votke Gihendust oma edasimuiijaga.

Tarkvara paigaldusjuhend

Windowsi installimine: sisestage oma kettaseadmesse
installikett ja tehke topeltkldps ikoonil Minu arvuti voi
Minu arvuti, topeltkldpsake draivi, kuhu CD paned ja
installiprogramm on initsialiseeritud.

Riistvara paigaldusjuhend

Uhendage APPUSB26AC USB-porti kaasasolevale USB-
laadija adapterile ja (ihendage see arvuti tasuta USB 2.0
porti.

Paigaldage antenn selle alusega soovitud kohas.

Tehniline tugi

Lisateavet paigaldamise ja seadistamise see toode, minge
meie kodulehel www.approx.es toetuse osa voi kirjutage
meile e-posti teel jargmisel aadressil: soporte@approx.es

agprox



Introduction & Description du produit

Merci d’avoir choisi I'adaptateur USB sans fil AC
APPUSB26AC sans fil a 600 Mbps.

1.1 Description du produit

Si vous avez des probléemes de couverture avec votre
réseau sans fil et que votre PC ou ordinateur portable ne
recoit pas un bon signal, cet adaptateur USB sans fil est la
meilleure solution a vos problémes.

Avec I'APPUSB26AC, vous pouvez vous connecter en
externe a des réseaux distants dans les bandes de 2,4 GHz
et 5 GHz.

Découvrez des réseaux qui semblaient inaccessibles!

1.2 Exigences du systéme

« Ordinateur avec processeur 1GHz ou plus.
+ Port USB 2.0
« Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Contenu de I'emballage

« Adaptateur-antenne externe 26dBi.
« Guide d'installation rapide
+ CD diinstallation

- Adaptateur booster usb
aqgprox



« Base, bride et vis.

Remarque: Assurez-vous que votre paquet contient les éléments
décrits ci-dessus. Si vous trouvez quelque chose est manquant ou
endommagé, s'il vous plait contactez votre revendeur.

Guide d'installation du logiciel

Installation sous Windows: Insérez le CD d'installation
dans votre lecteur, double-cliquez sur l'icbne Poste de
travail ou Poste de travail, double-cliquez sur le lecteur sur
lequel vous avez placé le CD et initialisez le programme
d'installation.

Guide d’installation du matériel

Connectez le port USB de 'APPUSB26AC a l'adaptateur
USB Booster fourni et connectez-le a un port USB 2.0 libre
du PC.

Installez I'antenne avec sa base a I'endroit désiré.

Support Technique

Pour plus d'informations sur Installation et configuration de ce
produit, visitez notre section de support web site ou www.approx.
es nous écrire un courriel a 'adresse suivante: soporte@approx.es

aqprox



Hvala vam 3to ste odabrali APPUSB26AC bezi¢ni USB
bezi¢ni adapter na 600 Mbps.

Uvod i Opis proizvoda

1.1 Opis proizvoda

Ako imate problema s pokrivenos¢u vase bezi¢ne mreze, a
vase racunalo ili laptop ne dobiva dobar signal, ovaj bezi¢ni
USB adapter je najbolje rjeSenje za vase probleme.

Pomocu aplikacije APPUSB26AC mozete se povezati s
udaljenim mrezama na frekvencijama od 2,4 GHz i 5 GHz.

Otkrijte mreze koje su se Cinile nedostupnimal!

1,2 Zahtjevi sustava

® Racunalo sa 1GHz procesor ili vise.
» Port USB 2.0
+ Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Sadrzaj pakiranja
« Adapter-Vanjska antena 26dBi.
« Vodic¢ za brzo postavljanje
- Instalacijski CD
- USB naponski adapter

« Osovina, prirubnica i vijci.
agprox



Hrvatski

Napomena: Provjerite jesu li vas paket sadrzi elemente gore
opisano. Ako vam nesto nedostaje ili je ostecen, kontaktirajte

vaseg prodavaca.

Vodi¢ za instalaciju softvera

Instalacija sustava Windows: Umetnite instalacijski CD u
pogon, dvokliknite ikonu Moje racunalo ili Moje rac¢unalo,
dvokliknite pogon na koji ste postavili CD i podignite
instalacijski program.

Vodi¢ za instaliranje hardvera

Prikljucite USB ulaz APPUSB26AC na isporuceni USB
Booster adapter i spojite ga na besplatni USB 2.0 priklju¢ak
na rac¢unalu.

Ugradite antenu s bazom na Zeljeno mjesto.

Tehnicka podrska

Za vise informacija o instalaciji i konfiguriranju ovaj
proizvod, idite na nasu web stranicu podrsku sekcije ili
www.approx.es pisite nam e-mail na sljedecu adresu:
soporte@approx.es

aqprox




Bevezetés és Termékleiras

K&szonjik, hogy az APPUSB26AC vezeték nélkuli USB
vezeték nélkiili adaptert 600 Mb / s sebességgel vélasztotta
ki.

1.1 Termék Leiras

Ha problémai vannak a vezeték nélkili haldézat
lefedettségével, és a szamitégép vagy a laptop nem kap
jo jelet, akkor ez a vezeték nélkili USB-adapter a legjobb
megoldas a problémaihoz.

Az APPUSB26AC alkalmazassal 2,4 GHz-es és 5 GHz-es
frekvencian csatlakozhat a tavoli halézatokhoz.

Fedezd fel a hozzaférhetetlennek tliné halozatokat!

1.2 Rendszerkovetelmények

+ Szamitégép 1GHz vagy gyorsabb processzor
+ Port USB 2.0
« Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

A csomag tartalma

- Adapter-Kiilsé antenna 26dBi.
« Gyors telepitési utmutatod
- Telepité CD

aqgprox



« USB Booster adapter

« Alap, karima és csavarok.
Megjegyzés: Gyéz6djon meg réla, hogy a csomag tartalmazza az

elemeket a fent leirt. Ha taldl valami hidnyzik vagy sérilt, vegye fel
a kapcsolatot viszonteladojaval

Szoftvertelepitési uttmutato

Windows telepités: Helyezze be a telepité CD-t a
meghajtéba, kattintson duplan a Sajatgép vagy Sajatgép
ikonra, kattintson duplan a meghajtéra, ahol telepitette a
CD-t, és emelte fel a telepitéprogramot.

Hardver telepitési utmutato

Csatlakoztassa az APPUSB26AC USB portot a mellékelt
USB Booster adapterhez, és csatlakoztassa a szamitdégép
szabad USB 2.0 portjahoz.

Szerelje fel az antennat az aljzatdval a kivant helyre.

Tamogatas

Tovabbi informacidkért telepitésével és bedllitdsaval ez
a termék, kérjik, latogasson el honlapunkra www.approx.
es a Sugo részben vagy kiildjon e-mailt a kdvetkezé cimre:
soporte@approx.es

agprox



Introduzione e Descrizione del prodotto

Evitare la scelta dell'adattatore CA AC APPUSB26AC senza
filo a 600 Mbps.

1.1 Descrizione del prodotto

Ovviamente, potresti avere una copertura con una
password che non & nel tuo personal computer o nel tuo
sistema portatile, non appena hai un buon segnale, in
modo che tu possa usare la porta USB del tuo computer
per risolvere il problema.

Avviate APPUSB26AC, sarete in grado di connettervi a
dispositivi esterni a 2,4 GHz e 5 GHz.

Découvrez des réseaux qui semblaient inaccessibles!

1.2 Requisiti di sistema

« Computer con processore da 1GHz o superiore.
+ Port USB 2.0
« Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Contenuto della confezione

- Adattatore: antenna esterna 26dBi.
- Guida rapida all'installazione
- CD diinstallazione

- Adattatore booster USB
aqgprox




Nota: Assicurati che il pacchetto contiene gli elementi sopra
descritti. Se si trova qualcosa manca o & danneggiato, si prega di

contattare il rivenditore.

- Base, flangia e viti.

Guida all'installazione del software

Installazione in Windows: inserire il CD di installazione
nell’'unita e fare doppio clic sullicona di Risorse del
computer o Risorse del computer, fare doppio clic sull'unita
in cui é stato inserito il CD e inizializzare il programma di
installazione.

Guida all'installazione hardware

Collegare la porta USB di APPUSB26AC all'adattatore USB
Booster in dotazione e collegarlo a una porta USB 2.0 libera
sul PC.

Installa l'antenna con la sua base nella posizione
desiderata.

Supporto tecnico

Per ulteriori informazioni su Installazione e configurazione
di questo prodotto, visitare la nostra sezione di supporto
del sito web o www.approx.es scrivere una mail al sequente
indirizzo: soporte@approx.es

aqprox



Nederlands

Vermijd het kiezen van de draadloze AC-adapter
APPUSB26AC op 600 Mbps.

Introductie & Beschrijving

1.1 Beschrijving van het product

Natuurlijk hebt u mogelijk een wachtwoordklep die zich
niet op uw pc of in uw draagbare systeem bevindt, zodra u
een goed signaal ontvangt, zodat u de USB-poort van uw
computer kunt gebruiken om het probleem op te lossen.

Start APPUSB26AC, u kunt verbinding maken met externe
2,4 GHz- en 5 GHz-apparaten.

Découvrez des réseaux qui semblaient onaccessibles!

1.2 Systeemvereisten
Computer met een 1GHz processor of hoger.
Port USB 2.0

Windows W7/W8, Mac OS, Linux

Inhoud van de verpakking
«  Adapter-externe antenne 26dBi.
«  Snelleinstallatiegids

. Installatie-CD
aqgprox



Nederlands

«  USB-boosteradapter
. Basis, flens en schroeven.

Opmerking: Zorg ervoor dat uw pakket bevat de hierboven
beschreven elementen. Als je merkt dat er iets ontbreekt of
beschadigd is, neem dan contact op met uw dealer.

Software installatiehandleiding

Installatie in Windows: plaats de installatie-CD in het
station en dubbelklik o? het pictogram Deze computer of
Deze computer, dubbelklik op het station waar de CD is
geplaatst en initialiseer het installatieprogramma.

Installatiehandleiding voor hardware

Sluit de USB-poort van de APPUSB26AC aan op de
meegeleverde USB Booster-adapter en sluit deze aan op
een vrije USB 2.0-poort op de pc.

Installeer de antenne met de basis op de gewenste plaats.

Technische ondersteuning

Voor meer informatie over het installeren en configureren
van dit product, ga dan naar onze website www.approx.es
support afdeling of stuur ons een e-mail naar het volgende
adres: soporte@approx.es

agprox



Unikaj wyboru bezprzewodowego zasilacza sieciowego
APPUSB26AC z szybkosciag 600 Mb / s.

Wstep i Opis produktu

1.1 Opis produktu

Oczywiscie, mozesz mie¢ ochrone hastem, ktéra nie
znajduje sie na twoim komputerze lub w systemie
przenosnym, gdy tylko uzyskasz dobry sygnat, abys mogt
skorzystac z portu USB swojego komputera, aby rozwigza¢
problem.

Uruchom aplikacje APPUSB26AC, bedziesz mogt taczyc
sie zzewnetrznymi urzadzeniami 2,4 GHz i 5 GHz.

Découvrez des réseaux qui semblaient inaccessibles!

1.2 Wymagania systemowe

® Komputer z procesorem 1GHz lub wyzszy.
« PortUSB 2.0
+ Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Zawartosc¢ opakowania

- Adapter-Antena zewnetrzna 26dBi.
« Przewodnik szybkiej instalacji

- Plyta instalacyjna

aqprox



- Adapter USB Booster

+ Podstawa, kotnierz i $ruby.

Uwaga: Upewnij sig, ze pakiet zawiera elementéw opisanych
powyzej. Jesli znajdziesz co$ jest uszkodzone, skontaktuj sie ze
sprzedawca.

Instrukcja instalacji oprogramowania

Instalacja w systemie Windows: wtéz instalacyjny dysk CD
do napedu i kliknij dwukrotnie ikone M6j komputer lub M6j
komputer, kliknij dwukrotnie dysk zawierajacy dysk CD i
zainicjuj instalator.

Instrukcja instalacji sprzetu

Podtacz port USB APPUSB26AC do dostarczonego
adaptera USB Booster i podtacz go do wolnego portu USB
2.0 w komputerze.

Zamontuj antene z podstawa w wybranym miejscu.

Pomoc techniczna

Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat instalowania i
konfigurowania tego produktu mozna znalez¢ na naszej
stronie internetowej sekcji wsparcie techniczne lub www.
approx.es napisa¢ do nas maila na adres: soporte@approx.
es

aqprox



Obrigado por escolher o Adaptador USB Sem Fio AC
Wireless 600Mbps APPUSB26AC.

Introducéo e Descricao

1.1 Descri¢ao do Produto

Se vocé tiver problemas de cobertura com sua rede sem
fio e seu PC ou laptop ndo receber um bom sinal, este
adaptador USB Wireless é a melhor solucdo para seus
problemas.

Com o APPUSB26AC, vocé pode se conectar externamente
a redes distantes nas bandas de 2,4 GHz e 5 GHz.

Descubra redes que pareciam inacessiveis!

1.2 Requisitos do Sistema

® Computador com processador de 1 GHz ou superior.
» Port USB 2.0
+ Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Conteudo da Embalagem
« Antena Externa Adaptadora 26dBi.

+ Guia de Instalacdao Rapido
« CD deinstalagédo
- Adaptador USB Booster

agprox



Nota: Certifique-se o pacote contém os elementos descritos
acima. Se vocé encontrar alguma coisa estiver faltando ou
danificado, entre em contato com o revendedor.

- Base, flange e parafusos.

Guia de instalacao de software

Instalagdo no Windows: Insira o CD de instalacdo na
unidade e clique duas vezes no icone Meu computador ou
Meu computador, clique duas vezes na unidade em que o
CD foi inserido e inicialize o instalador.

Guia de instalacao de hardware

Conecte a porta USB do APPUSB26AC ao adaptador USB
Booster fornecido e conecte-o a uma porta USB 2.0 livre no
PC.

Instale a antena com sua base no local desejado.

Suporte Técnico

Para mais informagdes sobre como instalar e configurar
este produto, visite nossa secao de suporte web site ou
Www.approx.es escreva-nos um email para o seguinte
endereco: soporte@approx.es

aqprox



Roman

Introducere si Descriere produs

Va multumim cd ati ales adaptorul wireless USB AC fara fir
APPUSB26AC 600Mbps.

1.1 Descriere produs

Daca aveti probleme de acoperire cu reteaua dvs. wireless
si PC-ul sau laptopul nu primeste un semnal bun, acest
adaptor USB fara fir este cea mai buna solutie pentru
problemele dvs.

Cu APPUSB26AC, va puteti conecta extern la retele aflate
la distanta in benzile de 2,4 GHz si 5 GHz.

Descoperiti retele care pareau inaccesibile!

1.2 Cerinte de sistem
- Calculator cu procesor de 1GHz sau mai mare.
« Port USB 2.0
- Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Continutul pachetului

- Adaptor-Antena externd 26dBi.
+ Ghid de Instalare Rapida
+ CD deinstalare



Roman

- Adaptor de booster USB

- Baza, flansa si suruburile.

Nota: Asigurati-vd ca pachetul contine elementele descrise mai
sus. Dacd gasiti ceva lipseste sau este deteriorat, va rugam sa
contactati distribuitorul

Ghid de instalare software

Instalarea Windows: introduceti CD-ul de instalare in
unitate si faceti dublu clic pe pictograma My Computer sau
My Computer, faceti dublu clic pe unitatea pe care a fost
introdus CD-ul si apoi porniti programul de instalare.

Ghid de instalare hardware

Conectati portul USB al adaptorului APPUSB26AC la
adaptorul USB Booster furnizat si conectati-l la un port USB
USB gratuit de pe PC.

Instalati antena cu baza in locul dorit.

Sprijini

Pentru mai multe informatii despre instalarea si
configurarea acestui produs, va rugam sa vizitati site-ul
nostru www.approx.es in sectiunea de ajutor sau trimite un
e-mail la urmatoarea adresa: soporte@approx.es



Slovensky

Dakujeme, Ze ste si vybrali bezdrétovy USB adaptér USB
adaptér APPUSB26AC 600Mbps.

Uvod a popis produktu

1.1 Popis produktu

Ak méte problémy s pokrytim s vaSou bezdrotovou sietou
a vas pocitac alebo laptop nedostane dobry signal, tento
bezdrotovy USB adaptér je najlepsim riesenim vasich
problémov.

Pomocou zariadenia APPUSB26AC sa mozete pripojit
externe k vzdialenym sietam v pdsmach 2,4 GHz a 5 GHz.

Objavte siete, ktoré sa zdaju byt nepristupné!

1.2 Poziadavky na systém

« Pocitac s 1GHz procesorom alebo vyssi.
+ Port USB 2.0
+ Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Obsah balenia

« Adaptér-Externa anténa 26dBi.
« Stru¢na indtalacna prirucka
+ Instala¢né CD

+ USB pomocny adaptér



Slovensky

« Zakladna, priruba a skrutky.

Poznédmka: Uistite sa, Ze balenie obsahuje vyssie uvedené ¢asti. Ak
niektord chyba alebo je poskodena, obratte sa na svojho predajcu.

Prirucka instalacie softvéru

Instalacia systému Windows: Vlozte inStala¢ny disk CD do
jednotky a dvakrét kliknite na ikonu Tento pocitac¢ alebo
ikonu Tento pocitac dvakrat kliknite na jednotku, do ktorej
bol vlozeny disk CD, a potom spustite inStalacny program.

Prirucka instalacie hardvéru

Pripojte port USB zariadenia APPUSB26AC k dodanému
adaptéru USB Booster a pripojte ho k volnému portu USB
2.0 na pocitaci.

Nainstalujte anténu so zdkladhou na pozadovanom
mieste.

Technicka podpora

Pre dalsie informacie k instalacii a konfiguracii tohto
produktu prosim navstivte nase webové stranky www.
approx.es Vv sekcii Pomoc alebo poslite e-mail na adresu:
soporte@approx.es



PPUSB26AC 600Mbps Kablosuz AC Kablosuz USB
Adaptoriini sectiginiz icin tesekkir ederiz.

Giris ve Uriin Agiklamasi

1.1 Uriin Agiklamasi

Kablosuz aginiz ve PC'niz veya dizlstl bilgisayariniz ile
ilgili kapsama sorunlariniz varsa, iyi bir sinyal almazsaniz, bu
Kablosuz USB adaptéri sorunlarimiz igin en iyi ¢ozimdiir.

APPUSB26AC ile, 2,4 GHz ve 5 GHz bantlarinda uzak
aglara harici olarak baglanabilirsiniz.

Erisilemeyen aglar kesfedin!

1.2 Sistem Gereksinimleri
+ 1GHz islemci veya Ustl bilgisayar
« Port USB 2.0
« Windows W7/ W8, Mac OS, Linux

Paket icerigi
« Adaptor-Harici anten 26dBi.
« Hizh kurulum kilavuzu
+ Kurulum CD’si
« USB Gui¢lendirici Adaptori

- Taban, flans ve vidalar.



Not: Yukarida aciklanan paket unsurlari icerdiginden emin olun.
Bir sey eksik veya bozuksa bulursaniz, saticiniza basvurun.

Guia de instalacao de software

Windows ylklemesi: Yikleme CD’sini sirlicliye takin ve
Bilgisayarim veya Bilgisayarim simgesine cift tiklayin, CD'nin
yerlestirildigi strlictyu cift tiklatin ve ardindan ytkleyiciyi
baslatin.

Donanim Kurulum Kilavuzu

APPUSB26AC'In USB portunu driinle birlikte verilen USB
Booster adaptoriine baglayin ve PC'deki bos bir USB 2.0
portuna baglayin.

Anteni taban ile istenilen yere yerlestirin.

Destek

Kurulmasi ve bu Uriiniin yapilandirma hakkinda daha
fazla bilgi icin, yardim béliminde www.approx.es sitemizi
ziyaret edin veya asagidaki adrese bir e-posta gonderin:
soporte@approx.es



Advertencia CE

Este es un producto de clase B. En un entorno doméstico, este producto puede causar
interferencias de radio, en cuyo caso puede ser necesario que el usuario tome las medidas
adecuadas.

Informacién sobre exposicion a RF

Este dispositivo cumple con los requisitos de la UE (2014/53/EV) relativa a la limitacion
de la exposicion del publico a los campos electromagnéticos por medio de la proteccion
de la salud.

Este dispositivo ha sido probado y cumple con las directrices de exposicion.

Mientras utilice el dispositivo manténgalo alejando al menos 0,5cm de distancia de su
cuerpo para asegurar que los niveles de exposicion.

Restricciones Nacionales:

Este dispositivo esta disefiado para uso doméstico y de oficina en todos los paises de la
UE sin ninguna limitacion excepto para los paises mencionados abajo:

Pais Restriccion Razén

Bulgaria Requiere autorizacion para uso en exteriores y
servicio publico

Francia Uso en exteriores Uso de Radiolocalizacion Militar.
limitado a 10 mwW
Dentro de la banda
2454-2483,5 MHz

Italia Implementada El uso publico esta sujeto a autorizacion general

Luxemburgo Se requiere autorizacion general para la red y el
servicio (no para espectro)

Noruega Implementado Esta subseccion no se aplica al area geogréfica
dentro de un radio de 20 Km del centro de Ny-Alesund

Rusia S6lo puede usarse en interiores

Ucrania Eirp. <100 mW con antena interna con factor de
amplificacion. Hasta 6 dBi.




CE Warning

This is a class B product. In a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

Information about RF exposure

This device complies with the requirements of the EU (2014/53 / EU) on the limitation of
public exposure to electromagnetic fields by means of health protection.

This device has been tested and found to comply with the Exposure Guidelines.

While using the device, keep it at least 0.5cm away from your body to ensure that
exposure levels

National Restrictions
This device is designed for home and office use in all EU countries

Without any limitation except for the countries listed below:

Country Restrictions Reason

Bulgaria Requires authorization for outdoor use and public
service

France Outdoor use Use of Military Radiolocation.

limited to 10 mW
Within the band
2454-2483.5 MHz

Italy Implemented Public use is subject to general authorization

Luxemburg General authorization required for network and
service (not for spectrum)

Norway Implemented This subsection does not apply to the geographical
area within a radius of 20 km from the center of Ny-
Alesund

Russia Can only be used indoors

Ukraine Eirp. <100 mW with internal antenna with

amplification factor




Avertissement CE

Il sagit d'un produit de classe B. Dans un environnement domestique, ce produit peut
causer des interférences radio, dans ce cas, I'utilisateur pourrait étre obligé de prendre les
mesures appropriées.

Informations sur I'exposition aux RF

Cet appareil est conforme aux exigences de I'UE (2014/53 / UE) sur la limitation de
I'exposition publique aux champs électromagnétiques au moyen de la protection de la
santé.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux Directives sur 'exposition.

Tout en utilisant I'appareil, gardez-le au moins a 0,5 cm de votre corps pour vous assurer
que les niveaux d'exposition

Restrictions nationales
Cet appareil est congu pour I'usage domestique et de bureau dans tous les pays de 'UE

Sans limitation, sauf pour les pays énumérés ci-dessous:

Pays Restrictions Motif

Bulgarie Nécessite une autorisation pour ['utilisation a
I'extérieur et pour le service public

France Utilisation a Utilisation de radiolocalisation militaire.
I'extérieur limitée &
10mw

Au sein du groupe
2454-2483.5 MHz

Italie Réaliser Lutilisation publique est soumise a une autorisation
générale
Luxembourg Autorisation générale requise pour le réseau et le

service (Pas pour le spectre)

Norvege Réaliser Cette sous-section ne s'applique pas a la zone
géographique dans un rayon de 20 km du centre de
Ny-Alesund

Russie Peut étre utilisé uniquement a l'intérieur

Ukraine Ei.rp. < 100 mW avec antenne interne avec facteur

d'amplification




CE Warnung

Diesi ste inP rodukt derK lasseB . Ine iner héuslichen U mgebungk annd ieses
Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall kann der Benutzer entsprechende
MaBnahmen ergreifen.

Infor

zur HF-Exposition

Dieses G erate ntspricht den A nforderungen derE U (2014/53/ E U) Uberd ie
Begrenzung der 6ffentlichen Exposition gegentiber elektromagnetischen Feldern durch

Gesundheitsschutz.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Richtlinien fur die Exposure.

Bei der Verwendung des G erétes, halten Sie es mindestens 0,5cm w egvon | hrem
Korper, um sicherzustellen, dass die Exposition Ebenen

Nationale Einschrankungen

Dieses Gerat ist fir den Heim- und Biirogebrauch in allen EU-Landern konzipiert

Ohne Einschrankung mit Ausnahme der unten aufgefiihrten Lander:

Land Beschrénkungen | Grund

Bulgarien Erfordert eine Genehmigung fiir den AuBenbereich
und den 6ffentlichen Dienst

Frankreich Im Freien begrenzt Verwendung der militérischen Radiolokation.

auf 10 mwW
Innerhalb der
Gruppe
2454-2483,5 MHz...

Italienl mplementiert Die 6ffentliche Nutzung unterliegt der allgemeinen
Zulassung

LuxemburgA llgemeine G~ enehmigungf GrN etz und
Dienstleistung (nicht fir Spektrum)

Norwegen ImplementiertD ieser Unterabschnittg iltn ichtf drd as
geographische Gebiet innerhalb eines Radius von 20
km vom Zentrum von Ny-Alesund

Russland Kann nur im Innenbereich verwendet werden

Ukraine Eirp. <100 mW mit interner Antenne mit
Verstarkungsfaktor




CE Warnung

Dies ist ein Produkt der Klasse B. In einer hduslichen Umgebung kann dieses
Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall kann der Benutzer entsprechende
MaBnahmen ergreifen.

Informationen zur HF-Exposition

Dieses Gerdt entspricht den Anforderungen der EU (2014/53 / EU) Uber die
Begrenzung der offentlichen Exposition gegentiber elektromagnetischen Feldern durch
Gesundheitsschutz.

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Richtlinien fiir die Exposure.

Bei der Verwendung des Gerates, halten Sie es mindestens 0,5cm weg von lhrem
Koérper, um sicherzustellen, dass die Exposition Ebenen

Nati le Einsct
Dieses Gerat ist fiir den Heim- und Biirogebrauch in allen EU-Landern konzipiert

Ohne Einschrankung mit Ausnahme der unten aufgefiihrten Lander:

Land Beschrinkungen Grund
Bulgarien Erfordert eine Genehmigung fiir den AuBenbereich
und den 6ffentlichen Dienst
Frankreich Im Freien begrenzt Verwendung der militarischen Radiolokation.
auf 10 mw
Innerhalb der
Gruppe
2454-2483,5 MHz...
Italien ert Die dffentliche Nutzung unterliegt der allgemeinen
Zulassung
Luxemburg Allgemeine  Genehmigung fir  Netz  und

Dienstleistung (nicht fiir Spektrum)

Norwegen Implementiert Dieser Unterabschnitt gilt nicht far das
geographische Gebiet innerhalb eines Radius von 20
km vom Zentrum von Ny-Alesund

Russland Kann nurim Innenbereich verwendet werden
Ukraine Eirp. <100 mW mit interner Antenne mit
Verstirkungsfaktor

Wi-Fi Soporta 802.11 b/g/n/ac

Frecuencia Wi-Fi-n Wi-Fi 2,412 - 2,472 Ghz

Frecuencia Wi-Fi-ac Wi-Fi 5 Ghz

Power < 50mW

Wi-Fi Supports 802.11 b/g/n/ac

Wi-Fi-n Frecuency Wi-Fi 2,412 - 2,472 Ghz

Wi-Fi-ac Frecuency Wi-Fi 5 Ghz

Power < 50mW

Caractéristiques du Réseau

Wi-Fi Soutiens 802.11 b/g/n/ac

Wi-Fi-n fréquence Wi-Fi 2,412 - 2,472 Ghz

Wi-Fi-ac fréquence Wi-Fi 5 Ghz

Puissance < 50mW




DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA.

Por la presente, APPROX IBERIA S.L. declara que el tipo de equipo radioeléct
APPUSB26AC es conforme con las Directivas 2014/53/EU'y 2011/65/EU.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible el
direccion de internet siguiente: http://www.approx.es/CE/APPUSB26AC_
DECLARATION.pdf

EU DECLARATION OF CONFORMITY SIMPLIFIED.

Hereby, APPROX IBERIA SL. declares that the radio equipment t
APPUSB26AC is in compliance with Directives 2014/53/EU and 2011/65/EL

The full text of the EU declaration of conformity is available at the follon
internet address: http://www.approx.es/CE/APPUSB26AC_DECLARATION.pdf

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE.

APPROX IBERIA SL. déclare par la présente que le type déquipem
radioélectrique  APPUSB26AC est conforme aux directives 2014/53/E\
2011/65/EU.

La déclaration de conformité CE originale se trouve a I'adresse suivante: htt
www.approx.es/CE/APPUSB26AC_DECLARATION.pdf

EU-KONFORMITATSERKLARUNG VEREINFACHT

APPROX IBERIA S.L. erklart hiermit, dass die Art der Funkgerdte APPUSB26A(
den Richtlinien 2014/53/EU y 2011/65/EU entspricht.

Die urspriingliche EG-Konformitatserklarung finden Sie unter:
http://www.approx.es/CE/APPUSB26AC_DECLARATION.pdf

APPROX IBERIA S.L.: C/ Tecnologia 5, 41120 Gelves, Sevilla (Spain)
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD, MANTENIMIENTO Y RECICLADO

1. Atencién: Nunca abra el dispositivo, las partes internas tienen peligro de descarga
eléctrica.

2. No introduzca objetos de ningun tipo en la unidad a través de los orificios ya que
pueden entrar en contacto con puntos de tension y desencadenar cortocircuitos en las
piezas y provocar incendios o descargas eléctricas.

3. No derrame ningun tipo de liquido sobre la unidad. Peligro cortocircuito.

4. Para el montaje en techo o pared contacte siempre con un profesional, peligro de
caidas a distinto nivel.

5. Limpiar el producto con un pafio suave y seco. Siempre con el dispositivo
apagado!

6. Seguir las ordenanzas locales para desechar el producto.

7. Ajuste la potencia del dispositivo acorde al pais de uso.

SAFETY, MAINTENANCE AND RECYCLING INSTRUCTIONS

1. Caution: Never open the device. The internal parts are shock hazard.

2. Do not insert objets of any kind into this unit through openings as they may touch
voltage points and short out parts that could result in fire of electric shock.

3 Do not spill any liquid on the unit. Danger of short circuits.

4. To mount on celing of wall, always contact a professional, risk of falls from heights.
5. Clean the product with a soft dry cloth. Always with the device turned off!
6.  Follow local regulations for disposing of the product.
7.  Adjust the power of the device according to the country of use.

SECURITE, MAINTENANCE ET RECYCLAGE

1. Attention: Ne jamais ouvrir I'appareil, les pieces internes ont un risque
d'électrocution.

2. Ne pas insérer d'objets d'aucune sorte dans cette unité a travers les ouvertures
car ils pourraient toucher des points de tension qui pourraient provoquer un incendie ou
choc électrique.

3. Ne renversez pas de liquide sur I'appareil. Danger court-circuit.

4.  Pour le montage sur plafond ou au mur, toujours prendre contact avec un
professionnel, risque de chutes a différents niveaux.

5. Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec. Toujours avec I'appareil éteint.
6. Suivez les réglementations locales pour I'élimination du produit.

7. Réglez la puissance de I'appareil en fonction du pays d'utilisation.



Reciclado

AEE REI-RAEE 5548 En el presente manual, el simbolo del contenedor tachado indica que
el producto esté sometido a una directiva europea, la 2002/96/EC, los productos eléctricos
o electrénicos, las baterias, y los acumuladores y otros accesorios necesariamente han de
ser objeto de una recogida selectiva.

Al final de la vida util del dispositivo, haz uso de los contenedores de reciclaje. Este gesto
ayudara a reducir los riesgos para la salud y a preservar el medioambiente.

Los ayuntamientos y los distribuidores, te aportaran las precisiones esenciales en materia
de reciclado de su antiguo dispositivo. Si este dispositivo lleva una bateria interna, debera
extraerse y ser depositada separadamente para su adecuada gestion.

Recycled

AEE REI-RAEE 5548 In this manual, the container (bin) symbol indicates that the product
is subject to the European directive 2002/96 / EC, electrical and electronic products,
batteries, and batteries and other accessories must necessarily be subject to a selective
collection.

At the end of the life of the device, make use of the recycling bins. This gesture will help
reduce the health risks and preserve the environment.

Municipalities and distributors, will provide essential details on recycling your old device.
If this device carries an internal battery, it must be removed and deposited separately for
proper management.

Recyclage

AEE REI-RAEE 5548 Dans ce manuel, le symbole de poubelle barré indique que le
produit est soumis a la directive européenne 2002/96 / CE, les produits électriques et
électroniques, les batteries et les piles et autres accessoires doivent nécessairement faire
l'objet d’un collecte sélective.
A la fin de la durée de vie utile du dispositif, utiliser les bacs de recyclage. Ce geste
contribuera a réduire les risques pour la santé et préserver I'environnement.
Les municipalités et les distributeurs, fourniront des détails essentiels sur le recyclage de
votre ancien appareil. Si ce dispositif comporte une batterie interne doit étre enlevé et
déposé séparément pour une bonne gestion.
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Importado por / Imported by:
APPROX IBERIA S.L.
CIF: B-91202499

Soporte técnico / Technical support:

soporte@approx.es
MADE IN PRC

El contenido de esta guia sujeto a errores tipograficos

The content of this guide is subject to typographical errors

Le contenu de ce guide est sujet a des erreurs typographiques




